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NOT 

från: Rådets generalsekretariat 

till: Delegationerna 

Ärende: RÅDETS REKOMMENDATION om tillåtelse för Belgien att avvika från de 
maximala ökningstakter för nettoutgifter som rådet fastställt i enlighet med 
förordning (EU) 2024/1263 (Aktivering av den nationella 
undantagsklausulen) 

 

I dokument ST 10463/25 INIT ska följande korrigeringar göras: 

Sidan 5, skäl 5, slutet av andra meningen 

I stället för: ”... att detta inte äventyrar skuldhållbarheten på medellång sikt.” 

ska det stå: ”... att detta inte äventyrar den finanspolitiska hållbarheten på medellång sikt.”. 

Sidan 5, skäl 6 

I stället för: ”Belgiens nettoutgiftsbana godkändes genom rådets rekommendation av 

den [datum]2. I rådets rekommendation av den [datum]3 fastställs dessutom en 

reviderad korrigeringsbana för Belgien.” 

ska det stå: ”Belgiens nettoutgiftsbana godkändes genom rådets rekommendation av 

den 20 juni 20252. I rådets rekommendation av den 20 juni 20253 fastställs dessutom 

en reviderad korrigeringsbana för Belgien.”. 
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Sidan 5, fotnot 2 

I stället för: ”Hänvisning.” 

ska det stå: ”Rådets rekommendation om godkännande av Belgiens nationella medelfristiga 

finans- och strukturpolitiska plan, EUT [EUT: vänligen inför i denna fotnot 

hänvisningen till och datumet för offentliggörande av rådets rekommendation i 

dokument ST 10151/25].”. 

Sidan 5, fotnot 3 

I stället för: ”Hänvisning.” 

ska det stå: ”Rådets rekommendation i syfte att få situationen med ett alltför stort offentligt 

underskott i Belgien att upphöra, ST 10166/25.”. 

Sidan 10, punkt 1, första meningen 

I stället för: ”... i rådets rekommendation C/2025/…1 ...” 

ska det stå: ”... i rådets rekommendation [EUT: vänligen inför i denna fotnot EUT-hänvisningen 

för offentliggörande av rådets rekommendation i dokument ST 10151/25]1 ...”. 

Sidan 10, fotnot 1 

I stället för: ”Hänvisning.” 

ska det stå: ”Rådets rekommendation om godkännande av Belgiens nationella medelfristiga 

finans- och strukturpolitiska plan, EUT [EUT: vänligen inför i denna fotnot 

hänvisningen till och datumet för offentliggörande av rådets rekommendation i 

dokument ST 10151/25].”. 
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